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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1955-1956. 

8 NOVEMBER 1956. 

WETSONTWERP 
tot wijziging van de dienstplichtwet 

van 15 juni 1951. 

L - AMENDEMENTEN 
. VOORGESTELD DOOR DE HEER VERBOVEN. 

Eerste artikel. 

A. - In hoofdorde : 

Het tweede lid weglaten. 
(Zoals voorgesteld door de heer Kiebooms, zie Stuk 

n' 579-2.) 

B. - ln bijkomende orde : 

a) In het tweede !id, op de vijfde regel, na de woorden : 
« zijn gehouden en ». 

de woorden invoegen : 

« zo de omstendiqheden het vereisen ». 

b) Op de laatste regel van zelfde lid, het woord : 

« kunnen ». 
weglaten. 

Zie: 
579 il955-1956): 
- N' 1 : W ctsontwerp. 

• -- N" 2, 3 en 1 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1955-1956. 

ô NOVJ:óMll!Œ 1,:,0. 

PROJET DE LOI 
modifiant la loi du 15 juin 1951 sur la milice, 
le recrutement et les obligations de service. 

I. - AMENDEMENTS 
PRÉSENTÉS PAR M. VERBOVEN. 

Article premier. 

A. -- En ordre principal : 

Supprimer le second alinéa 
(Comme proposé par M:Ki~booms, voir Doè. n° 579-2.) 

B. - Subsidiairement : 

a) Au deuxième alinéa, quatrième ligne, après. "Jes mots: 
<< sont astreints au service normal et », 

intercaler les mots : 
« si les circonstences r exigent ». 

b) A l'avant-dernière ligne du même alinéa, remplacer-, 
les mots : 

« peuvent être astreints ». 
par: 

(< sont astreints ». 

Voir: 
579 (1955-1956) : 
- N• 1 i Projet de loi. 
- N•• 2, 3 et 1 : Amendements. 

H. - 590. 
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Art. 2. 

In § 4, laatste regel : 
« 45 jaar ~. 

vervangen door : 

« 38 jaar ~- 

Art. 4. 

A. - ln hoofdorde : 

§ 2 weglaten. 
(Zoals voorgesteld door de heer Kiebooms. zie Stuk •· 

n" 579-2.) 

B. - In bijkomende orde : 

1. - § 2 wijzigen zoals volgt: 
a} Op de eerste reqel, de woorden : 
« wordt ingedeeld ». 

wijzigen als volgt : 
« wordt desgevallend ingedeeld ». 

b) Op de laatste regel, het woord : 

« kunnen », 
weglaten. 

. . 
2. -- Na § 2, de §§ 3, 4, 5, 6 en 7 {nieuw) invoegen, 

die luiden als volgt : 
« § 3. Deze verplichting zal geregeld worden door de 

jaarlijkse wet op het contingent. Deze wet zal her te lichten 
normaal contingent en desgevallend d.: sterkte uan het spe­ 
ciaal contingent voorzien. 

» § 1. Zo het getal voor de dienst aangewezen dienst­ 
plichtiqen de lichtinqssterkie van het speciaal contingent 
overschrijdt. wordt ten bedrage i•an het overschot. onthef­ 
fing t.·an dienst in oredcstijd verleend en zulks in de vol- 
gende orde : · 

,, a) de aangewezenen die behoren rot een gezin dat het 
meest diensren aan het leger heeft beurezen. hetzij in het 
normaal of speciaal contingent. 

» Indien verschillende gezinnen bewijzen hetzei[de aantal 
zonen aan het leger te hebben geleverd. wordt de voorkeur 
gegeven: 

« l" aan die gezinnen u-aarvan één of meer zonen ·in 
dienst zijn overleden. volgens het gNal dier zonen; 

)> 2" aan die ge:inner1, waawan één of meer zonen bij 
het leger aan een veldtocht' hebben deelgenomen. volgens 
het tJ<-~t(1l dier =onen.: 

» 3" aan die qczinnen met het meest kinderen in {e11en. 
volgens het getal van die kinderen: 

» 4' aan die aangewezenen. waarFan de veder, moeder. 
broeder of zuster als militair of verzetslid gedood werden 
tijdens de krijgsverrichtingen of gestorven ingevolge. hetzij 
ziekten opg,;d,,an of oererqetd in en door de vijend, hetzij 
ziekten opgedaan of verergerd in en door de militaire dienst 
tijdens de oorlog of in het t,cr.:et; 

» 5" aan die aangewezenen waarvan de vader, moeder, 
broeder of zuster, als krijgsgevangene, politiek gevangene 
of gedeporteerde. qcstoroen zijn tijdens of ingevolge hun 
internering of deportatie: · 

i> 6" aan die aangewezenen, fllaarvan de vader, moeder. 
broeder of zuster. wegens hun vaderlandslievende houding 

Art. 2. 

Au § 4. dernière ligne, remplacer : 
« 45 ans ~. 

par: 

« 38 ans ». 

Art. 4. 

A. - En ordre principal : 

Supprimer le § 2. 
(Comme proposé par M. Kiebooms. voir Doc. n" 579-2.) 

B. - Subsidiairement : 

1. - Modifier, comme suit le § 2: 
a) A la première ligne, entre les mots : 
« est divisé ;, , 

intercaler le mot : 
« éoentuellement "· 

b) A la dernière ligne, remplacer les mots: 

« peuvent être astreints », 
par: 

« sont astreints ». 

2. - Après le § 2, intercaler les§§ 3, 4, 5, 6 et 7 (nou­ 
veaux), libellés comme suit: 

« § 3. Cette obligation sera réglée par la loi annuelle 'sur 
le contingent. Cette loi déterminera le contingent normal de 
la leoée et, éventuellement, l'effectif du contingent spécial. 

» § 4. Si le nombre des miliciens désignés pour le service 
est supérieur à l'effectif prévu pour le contingent spécial. 
dispense du service en temps de paix sera accordée à con­ 
currence de l'excédent. dans l'ordre suivant: 

» a) aux inscrits appartenant à une famille ayant fourni 
le plus qtnnd nombre de miliciens, soit pour le contingent 
normal. soit pour le contingent spécial. · 

» Si plusieurs familles justifient qu'elles ont fourni un 
nombre égal de miliciens. la priorité sera donnée: 

» 1° aux familles dont un ou plusieurs fils sont décédés 
pendant le seroice, suivant le nombre de ces fils; 

». 2° aux fa milles dont un ou plusieurs fils ont participé 
à l'urmée à une campagne, suivent le nombre de ces fils; 

» J•j aux [a milles ayant le plus grand nombre d' <::nfar:ts 
en vie. suivent le nombre de ces en'[ents: 

» 4° aux inscrits dont les père, mère, frère ou sœur ont 
été tués en qualité de militaires ou de résistants au cours 
des opérations de guerre ou sont morts à la suite, soit de 
blessures reçues à l'ennemi, soit de maladies contractées bu 
aggravées du fait du service militaire pendant la guerre 
ou dans ln résistance; 

» 5° aux inscrits dont les père, mère, frère ou sœut sont 
morts en qualité de prisonniers de guerre, prisonniers poli­ 
tiques ou déportés au cours ou à ia suite de leur interne­ 
ment ou de leur déportation; 

» 6° aux inscrits dont les père, mère, frère ou sœur ont 
.éré assassinés en raison de leur attitude patriotique par 
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door partijgangers of handlangers van de vijand werden 
vermoord. of door de vijand werden terechtgesteld; 

» 7" aan die aangewezenen. waarvan de vader, moeder. 
broeder of zuster, als politiek gevangene, een gevangenschap 
van minstens zes maand hebben ondergaan. 

» b) de aangewezenen die minstens vijf broeders of zusters 
in leven hebben, op voortoenrde dat geeri enkel hunner broe­ 
ders, als lid van een groot gezin reeds ontheffing van dienst 
voor het speciaal contingent heeft bekomen. 

» Staan verschillende gezinnen terzake gelijk, dan wordt 
wederom voorkeur gegeven, zoals bepaald· in § 4, a, van 
dit artikel. 

. » c) de aangewezene, die uit hoofde van zijn leeftijd, 
geen recht op de eerste vijf uitsteltermijnen meer heeft en 
de voorwaarden gesteld bij artikel JO, § 2, l°, 2°, of artikel 11 
vervult. 

» Staan verschillende gezinnen terzake gelijk, dan wordt 
wederom voorkeur gegeven, zoals bepaald in § 4. a. van 
dit artikel. 

» § 5. De ontheffingen van dienst in het speciaal contin­ 
gent. worden verleend door een ontheffingscommissie welke 
samengesteld is uit drie ambtenaren, waarvan een aan te· 
duiden door de Minister van Binnenlandse Zaken en twee 
door de Minister van Landsverdediging. 

» Deze Commissie beslist met meerderheid van stemmen. 
Zij kan de nodige onderzoeken bevelen om de juistheid van 
de voorgelegde stukken n'a te gaan. 

» Het begin en het einde van de werkzaamheden dezer 
Commissie. alsmede de termijnen en modellen van bekend­ 
makingen, verzakingen, beroep en sancties, worden door 
de Koning bepaald. 

» § 6. De aangewezenen die van dienst in liet speciaal 
contingent werden 'ontheven, worden in de wervingsreserve 
ingedeeld en behandeld zoals · de militieplichtigen die 
behoren tot de jaarklasse waarin zij ioerden ontheven. 

» § 7. Deze bepalingen inzake ontheffingen zijn niet toe­ 
passelijk op dienstweigeraars of weerspannelingen. » 

Art. 5. 

Een§ 2bis (nieuw) invoegen, die luidt als volgt: 
« ln artikel JO. § 2, 1°, zesde {id, van dezelfde wet wordt 

het getal « 20 000 )> door « 30 000 >> vervangen. ;, 

Art. 7. 

A. - ln hoofdorde: 
( Dit artikel aanvullen zoals voorgesteld door de heer Kie­ 

booms, zie Stuk nr 579-2.) 

B. - ln bijkomende orde : 
In het 2°, laatste regel, de woorden: 

« in artikel 1 O. § 1, 3° of 4°, vervult », 

wijzigen als vÓlgt : 
« in artikel 10, § I. 2°, 3° of 4 ° vervult ». 

Art. 8. 

ln artikel 13, § 1, 4°, op de voorlaatste regel, de woor­ 
den weglaten : 

« of 2° '.b, 

des partisans ou des agents de l'ennemi ou exécutés par 
l'ennemi; 

> 7° aux inscrits dont les père. mëre, frère ou sœur ont 
subi comme prisonniers politiques une détenti6n de six mois 
au moins. 

> b) aux inscrits qui ont au moins cinq fières ou sœurs 
en vie, à condition qu'aucun frère n'ait déjà bénéficié, 
comme membre d'une famille nombreuse, de la dispense du 
service dans le continqent spécial .. 

» Si, â cet égard. plusieurs familles sont à égalité, l'ordre 
des priorités sera déterminé conformément aux dispositions 
du § 4, a, du présent article. 

> c) a11x inscrits qui, en raison de leut äge, n · ont plus 
droit aux cinq premiers sursis et qui remplissent les condi­ 
tions déterminées â l'article JO, § 2, r. 2·. ou ä l'article 11. 

» Si, à cet égard, plusieurs f ami/les sont â égalité, l'ordre 
des priorités sera déterminé conformément aux dispositions 
du § 4. a. du présent article. 

> § S. Les liMrations de service dans le eonti119eilé 
spécial sont accordées par une commission de libération 
composée de trois fonctionnaires, dont un à désigner par le 
Ministre de l'Intérieur et deux par le Ministre de la Défense 
Nationale. 

> Cette Commission statue â la majorité des voix. Elle 
peut ordonner les enqaëtes nécessaires aux fins d'examiner 
l'exactitude des documents produits. 

> Le début et la. fin des activités de cette Commission. 
• ainsi que les délais et les modèles des avis, renonciations. 
recours et sanctions sont déterminés par le Roi. 

> § 6. Les inscrits libérés du service dans le contingent 
spécial sont versés dans la réserve de recrutement et suivent 
le sort des miliciens appartenant ,i la classe de l'année pen­ 
dant laquelle ils ont été libérés. 

> § 7. Les présentes dispositions en matiêre de libération 
ne sont pas epplicebles aux insoumis et aux r:ifractaires. > 

Art. 5 . 

Intercaler un § 2bis [nouveau}, libellé comme suit: 
« A l'article JO. § 2, J•. sixième alinéa. de la même loi, le 

nombre « 20 000 » est remplacé par « 30 000 >. > 

Art. 7. 

A. - En ordre principal : 
. {Compléter cet article comme proposé par M. Ktebooms, 

voir Doc. n° 579-2.) 

B. - Subsidiairement : 
Au 2°, dernière ligne, compléter les mots: 

« à l'article IÓ. ·§ 1. 3° ou 1° ». 

comme suit; 
« à l'article 10, § I. zo. 3° ou 4° », 

Art. 8. 

A l'article 13, § 1, 4°, dernière ligne, supprimer les mots: 

« ou 26 ». 
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Art. 14. 
A. _.:. In hoofdorde : 

Dit artikel weglaten 
( Zoals voorgesteld door de heer Kiebooms. zie Stuk 

n• 579~2.) 

B. - ln bijkomende orde : 
1. - In het eerste lid van artikel 86ter, tweede regel, 

de woorden: 
« 16 jaar », 

vervangen door: 
« 18 jaar ». 

2. - ln het tweede lid, eerste regel, de woorden : 

« 21 jaar », 

vervangen door : 
« 25 jaar ». 

3. - Het derde lid aanvullen met wat volgt : 
« behalve wanneer het huwelijk gesloten wordt tijdens 

de dienst. Indien de machtiging van de echtgenoot alsdan 
niet verleend wordt, is de dienstverbintenis verbroken, uit­ 
gezonderd bij algemene mobilisatie uan het leger. 

» Deze dienst wordt aangezien zoals bepaald in arti­ 
kel 13, § 1, 2°. )> 

Art. '44. 
A. - En ordre principal : 

Supprimer cet article. 
{Comme proposé-par M. Kiebooms. voir Doc. n° 579-2.) 

B. - Subsidiairement: 
1. - Au premier alinéa de l'article 86ter, deuxième ligne, 

remplacer les mots : 

..: 16 ans », 

par: 
« 18 ans ». 

2. -- Au second alinéa, première ligne, remplacer les 
mots: 

« 21 ans », 

par: 
« 25 ans ». 

3. - Compléter, comme suit, le troisième alinéa : 

« sauf lorsc:(ue le mariage est contracté pendant le ser­ 
vice. Si, à ce moment, l'autorisation du mari n'est pas don­ 
née, l'engagement est résilié, sauf en cas de mobilisation 
générale de l'armée. · 

:i> Ce service est considéré comme il est prévu à l'arti­ 
cle 13, § 1. 2°. ~ 

O. VERBOVEN. 

Il. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR MEVR. de MOOR~VAN SINA.. 

Art. 8. 
• In artikel 13, § 1, 1°, na het derde lid, toevoegen wat 

volgt: 
« Bij de berekening van dit samengeuoegd inkomen 

wordt geen rekening gehouden van het kadastraal inko­ 
men. » 

• VERANTWOORDlNG. 

Er wordt vastqestcld dat bij familiale ondernemingen zonder 
afgescheiden rechtspersoonlijkheid {dus niet onder vorm van ven­ 
nootschap) welke met verlies of met onbeduidende winst werken, de 
vrijstelling van de oudste van zes kinderen soms wordt geweigerd. omdat 
men in alle geval als inkomen rekent. of bij het inkomen voegt, het 
kadastraal inkomen van alle onroerende goederen. , 
Welnu de boekhouding geeft het volledige resultaat der onderneming 

en het bijvoegen van het kadastraal inkomen is een fictie en een onrecht­ 
vaardigheid. Het is overigens een discriminatie tegenover het familiaal 
bedrijf, gezien dit niet speelt bij een vennootschap met rechtspersoon­ 
lijkheid. 

Il. - AMENDEMENT 
PRÉSENTÉ PAR Mm •. de MOOR,VAN SINA. 

Art. 8. 

A l'article 13, § 1, 1°, après le troisième alinéa, intercaler 
ce qui suit : · 

« Pour le calcul de ces ressources cumulées, il n'est pas 
tenu compte du revenu cadastral. » 

JUSTIFICATION. 

On constate que pour des entreprises familiales sans personnalité 
juridique distincte [n'ayant donc pas la forme de société) qui tra­ 
vaillent avec perte ou des bénéfices insignifiants. la dispense de l'ainé 
de six enfants est parfois refusée, parce que Ic revenu cadàstral de 
tous les immeubles est considéré comme ressources ou ajouté à celles-ci. 

Or, les résultats complets de l'entreprise se retrouvent dans leur 
comptabilité, de sorte que l'inclusion du revenu cadastral constitue une 
fiction et une injustice. C'est d'ailleurs une discrimination à !"égard de 
l'entreprise 'familiale, cette mesure n'étant pas appliquée à une société 
à personnalité juridique. 

M.~Th. de MOOR-VAN SINA. 


